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1.1 Note generale de siguranta .

1.2 Operatorul masinii este responsabil si are datoria de a se asigura ca masina
este operata in siguranta si in conformitate cu instructiunile din acest manual de
utilizare. Pastrati manualul in siguranta si  transmiteti-l daca masina este
imprumutata sau vanduta unui alt utilizator.

1.3 Va rugam sa retineti urmatoarele puncte de siguranta.

1.4 Masina nu ar trebui sa fie Idsata niciodatd intr-o stare care ar permite unei
persoane/persoane neinstruite sau neautorizate sa opereze aceasta masina.

1.5 Operatorul ar trebui s& acorde toatd atentia si  diligenta necesare pentru
siguranta si in ceea ce fi priveste pe cei din jur n timpul utilizarii echipamentului.

1.6 Unele sau toate dintre urmatoarele - semnele de avertizare , simbolurile si/sau
pictogramele EIP pot aparea in acest manual. Trebuie sa adere la
avertismentele lor. Imposibilitatea de a face acest lucru poate duce la vatamarea
corporala pentru tine sau cei din jurul tau.

PERICOL

Indica un pericol, care, daca nu este evitat, ar putea duce la raniri grave sau deces.

. AVERTISMENT

Indica un pericol, care, daca nu este evitat, ar putea duce la ranirea grava.

PRUDENTA

Indica un pericol care, daca nu este evitat, ar putea duce la ranirea minora sau
moderata.

. NOTA

Indica o situatie care ar putea duce cu usurinta la deteriorarea echipamentului.

CITITI sipastrati manualul in siguranta si transmiteti-l dacé masina este imprumutata sau
vanduta unui alt utilizator.

Trebuie sa intelegeti pe deplin toate instructiunile pentru a va asigura ca utilizati si operati masina
in siguranta.

Echipamentul individual de protectie adecvat (EIP) TREBUIE purtat in orice moment atunci céand
Se opereaza sau se repara masina.
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1.10 Monoxid de carbon (daca este cazul).

1.1 Monoxidul de carbon este un gaz incolor si inodor. Inhalarea acestui gaz poate
provoca moartea, precum si probleme grave de sanatate pe termen lung, cum
ar fi leziuni ale creierului.

1.12 Simptomele intoxicatiei cu monoxid de carbon pot include, dar nu se limiteaza la
urmatoarele;
Dureri de cap, ameteala, greata, dispnee, prabusire sau pierderea constientei.

1.13 Simptomele intoxicatiei cu monoxid de carbon sunt asemanatoare cu gripa,
intoxicatiile alimentare, infectiile virale si pur si simplu oboseala. Este destul de
comun ca oamenii sa greseasca aceasta otravire foarte periculoasa pentru
altceva.

1.14 Pentru a evita intoxicatia cu monoxid de carbon NU utilizati echipamente alimentate
cu benzina/motorina in oricare dintre urmatoarele; Acasa, garaj, cort, duba de rulote,
casa mobila, rulota sau barca. Acest lucru nu este exhaustiv si, daca aveti indoiel,
contactati distribuitorul.

1.15 Daca credeti ca aveti sau cineva din jurul vostru a fost afectat de intoxicatia cu
monoxid de carbon;

1.16 la-le aer curat imediat, parasind zona afectata sau deschizand usile siferestrele.
Daca este sigur si practic sa faceti acest lucru, asigurati-va ca masina este oprita.
NU intrati intr-o camera pe care o suspectati cad aveti monoxid de carbon prezent —
in schimb sunati la serviciile de urgenta.

1.17 Contactati imediat un medic sau mergeti la spital — anuntati-i ca suspectati
intoxicatia cu monoxid de carbon.

1.18 NU se utilizeaza intr-o zona inchisa sau intr-un vehicul in miscare.

1.20 Siguranta generala a combustibilului ( daca este cazul).

PRUDENTA

TOTI COMBUSTIBI,LII SUNT INFLAMABILI

1.21 Pericol de incendiu — tineti combustibilul departe de toate sursele de
aprindere, de exemplu incalzitoarele. Lampi, scantei de la macinare sau
sudare.

122 / NU efectuati lucrari la cald pe rezervoarele care au continut combustibil.

1.23 Pastrati intotdeauna zona de lucru ordonata.

1.24 Curatati intotdeauna scurgerile cu promptitudine folosind granule absorbante si un cos
Cu capac.

1.25 intotdeauna aruncati corect combustibilii reziduali.



1.30

1.31

1.32

1.33
1.34

Alimentarea/dezamorsarea (daca este cazul ).

PRUDENTA

TOTI COMBUSTIBILII SUNT INFLAMABILI

INTOTDEAUNA combustibil si decombustibil intr-o zona bine ventilata in afara
cladirilor.

Purtati intotdeauna corect, adecvat si adecvat pentru echipamentul individual de
protectie (EIP), elementele sugerate sunt, dar nu se limiteaza la manusi de
siguranta, salopete.

WK,

HAND PROTECTVE
PROTECTION CLOTHRG
MLUST BE WiOiRM KEUFEET BIE WOAN

Atunci cand alimentarea / de-alimentare intotdeauna evita inhalarea de fum.

Atunci cand de-alimentare intotdeauna utilizati un retriever de combustibil
corespunzatoare.

1.35& Transportati intotdeauna combustibil in recipientul corect si marcat clar .

1.40
1.41
1.42

1.43

1.44

1.45

1.46

1.47

Vi

Risk of
ehectric shock

Siguranta electrica )daca este cazul).
Electricitatea poate ucide — NU lucrati niciodata la echipamente LIVE/ENERGIZATE.

inainte de a efectua orice lucrari de intretinere, TREBUIE sa identificati
metodele de izolare electrica si sa izolati toate consumabilele electrice.

inainte de utilizare si cu toate consumabilele electricale izolate, TREBUIE sa
verificati toate cablurile electrice, prizele si conectorii pentru urmatoarele;

Sunt intacte si nu au semne de deteriorare, pentru a include, dar nu se
limiteaza la fire goale, pleava, taieturi si cabluri in vrac.

In cazul in care existd semne de deteriorare, elementul de avarie TREBUIE
scos din functiune pana cand avaria a fost reparata de o persoana competenta
din punct de vedere electric.

Toate cablurile posterioare ar trebui sa fie dirijate astfel incat sa nu provoace niciun fel
de pericol de calatorie.

NU lucrati niciodata la sau in apropierea electricitatii cu mainile ude, imbracamintea
umeda si manusile umede.



1.50 Baterii (acolo unde sunt prezente).

1.51 Bateriile prezinta un risc daca se deterioreaza de posibila scurgere a
electrolitului. Acest electrolit este un acid si poate provoca leziuni grave de
arsura. Trebuie avut grija atunci cand lucrati la sau in apropierea lor. NOTA
electrolitul poate fi sub forma lichida sau gel.

1.52 Ar trebui sa vina in contact cu electrolit ar trebui s3;

1.53 Tndepérta’;i toate hainele contaminate cu electrolit. Daca nu puteti elimina,
atunci saturati-le in apa.

1.54 Obtineti asistenta medicala cat mai curéand posibil. Trebuie sa consiliati
personalul medical cu privire la tipul de acid.

1.55 Baterie plumb/acid = acid sulfuric diluat .

1.56 Nichel/cadmiu = electrolit alcalin de hidroxid de potasiu.

1.57 Utilizati apa curenta proaspata pentru a spala excesul de electrolit, continuati
acest lucru pana cand soseste asistenta medicala. Asigurati-va ca nu a fost

electrolit la o alta parte a corpului sau a fetei.

1.58 Daca electrolitul intra in contact cu Ochii, olitul electr trebuie spalat imediat cu
cantitati mari de apa. Asigurati-va ca nu spalati electrolitul intr-o alta parte a fetei
sau a corpului.

1.59 Gazele provenite de la incarcarea bateriilor sunt foarte inflamabile si trebuie
acordata o atentie deosebita incarcarii in zone bine ventilate.

1.59.1 Exista un risc de explozie in cazul in care terminalele bateriei sunt scurtcircuite,
& atunci cand conectarea / deconectarea intotdeauna exercita mare grija, astfel
incat terminalele sau conduce bateria nu sunt permise pentru a atinge si
provoca o scanteie. Utilizati intotdeauna instrumente izolate adecvate.

1.60 Ratii vib (daca este cazul).

1.61 Utilizarea prelungita a masinilor portabile (actionate) va determina utilizatorul sa
simta efectele/vibratiilor. Aceste vibratii pot duce la degetul alb (fenomenul
Raynaud) sau sindromul de tunel carpian. Aceasta afectiune reduce capacitatea
mainii de a simti si regla temperatura, provocand amorteala si senzatii de caldura
si poate provoca niciodata leziuni si moartea tesutului circulator.

1.62 Nu toti factorii care duc la boala degetului alb sunt cunoscuti, dar vremea rece,
fumatul si alte boli care afecteaza vasele de sange si circulatia sangelui, precum si
impactul mare si de lunga durata al socurilor sunt considerati factori in formarea
degetului alb. Retineti urmatoarele pentru a reduce riscul de deget alb si sindromul
de tunel carpian;

1.63 Purtati manusi si mentineti-va mainile calde.
1.64 la regular pauze.
1.65 Toate masurile de precautie de mai sus pot ajuta la reducerea riscului de boala a

degetului alb, dar nu exclud sindromul de tunel carpian. Prin urmare, utilizatorilor
pe termen lung si obisnuiti li se recomanda sa respecte starea mainilor si degetelor.
Solicitati imediat asistentd medicala daca ar trebui sa apara oricare dintre
simptomele de mai sus.



1.70
1.71

1.72

1.73

1.80
1.81

1.82
1.83
1.84

1.85
1.86

1.87

1.88

1.89

1.90

1.91

1.92

Zgomot (daca este cazul ).

Zgomotul de functionare al masinii va poate deteriora auzul. Purtati protectie
auditiva, cum ar fi dopuri de urechi sau aparatori pentru urechi, pentru a va proteja
auzul. Utilizatorii pe termen lung si obisnuiti sunt sfatuiti sa aiba auzul verificat in
mod regulat. Fiti deosebit de vigilenti si precauti atunci cand auziti protectia urechii,
deoarece capacitatea dumneavoastra de a auzi avertismente de alarma va fi
redusa.

Emisiile sonore pentru acest echipament sunt inevitabile. Efectuati lucrari
zgomotoase la orele aprobate si pentru anumite perioade. Limitati timpul de lucru la
minimum. Pentru protectia personala si protectia persoanelor care lucreaza in
apropiere, este, de asemenea, recomandabil ca acestea sa poarte protectie auditiva.

Consultati sectiunea Certificat de conformitate pentru declaratia de
conformitate privind zgomotul exterior.

Siguranta generala a masinii .

Cititi cu atentie manualul proprietarului pentru a intelege cum sa utilizati aceasta
masina corect.

Niciodata nu ar trebui sa utilizati masina atunci cand;
Poarta haine lejere , desculte sau sandale.

Sub influenta bauturii sau a drogurilor sau ca urmare a faptului ca ati luat
medicamente pentru raceala sau gripa sau orice alte momente in care exista
posibilitatea ca judecata dumneavoastra sa fie afectata sau ca este posibil sa nu
puteti opera masina in mod corespunzator si intr-o in conditii de siguranta.

Sufera de epuizare sau de lipsa somnului.

Cand solul este alunecos sau cand exista alte conditii care ar putea face
imposibila mentinerea unei pozitii constante.

Noaptea, in momente de ceatd abundenta sau in orice alte momente in care
campul vizual ar putea fi limitat si ar fi dificil sa obtineti o vedere clara asupra
zonei.

In timpul furtunilor de ploaie, furtuni de iluminat, in momente de vant
puternic sau gale vigoare, sau in orice alte momente in care conditiile
meteorologice ar putea face nesigure de a utiliza acest produs.

NU rulati niciodatd motorul in interior. Gazele de esapament contin
monoxid de carbon nociv.

Atunci cand utilizati aceasta masina pentru prima data si inainte de a lucra
efectiv, TREBUIE sa invatati cum s& manipulati masina de la o persoana cu
experienta sau calificata.

Limitati timpul de utilizare a masinii in mod continuu la undeva in jur de 10 minute
pe sesiune si luati 10 pana la 20 de minute de odihna intre sesiuni. De asemenea,
incercati sa pastrati cantitatea totala de munca intr-o singura zi limitata la 2 ore sau
mai putin.

NICIODATA nu permite copiilor sau oricine in imposibilitatea de a intelege pe
7



deplin directiile date Tn acest manual pentru a opera acest produs.

1.93 Asigurati-va ca pastrati acest manual la indeména, astfel incat sa va puteti
referi la el ori de cate ori apar intrebari si asigurati-va ca treceti acest manual
daca masina este imprumutata sau vanduta.

1.94 Echipamentul individual de protectie corect (EIP) TREBUIE purtat in orice
moment atunci cand se opereaza sau se repara aceasta masina. Aceasta ar
trebui sa includa, dar nu se limiteaza la;

i/ x A

HAND EYE PROTECTIVE HEARING FOOT HEAD RESPIRATOR FACE SHIELD

MUSTEEWORN |  muUSTBEWORN |  |MUSTBEWORN|  |MUSTEBEWORN| | MUSTBEWORN| | musTeEwomw | | MUSTBEWORN| | wMUSTBEWORN
1.95 De asemenea, este recomandabil sa transportati urmatoarele echipamente;
1.96 Instrumente si fisiere de ferastrau cu lant.
1.97 Rezervati combustibil si ulei.
1.98 Elemente pentru a cordon zona de lucru off si semne de avertizare corespunzatoare .
1.99 Fluier de urgenta.
1.99.1 Ferastrau si trapa pentru indepartarea obstacolelor.

IMPORTANT

Kitul de siguranta al ferastraului cu lant trebuie purtat atunci cand se
utilizeaza acest echipament. Numai pentru a fi utilizate de catre
operatori instruiti, cu experienta.




1. Lant 5. Maner demaror 9. Capac rez. ulei | 13. Bulb amorsare

2 Sina ghidare 6. Blocare acceleratie | 10. Acceleratie 14. Maner posterior

3 Frana lant 7. Buton pornire 11. Filtru aer 15. Valva decompresie
4 Maner frontal 8. Capac rezervor 12 Soc




2.1

22

2.3

24

25

26

2.7

e Punctul de alimentare "MIX BENZINA".
Situat pe capacul rezervorului de combustibil .

‘ I Lant de ulei punct de
Ok umplere. Situat pe lant
- ulei cap.

I ,‘ Functionarea comutatorului motorului. Mutati comutatorul in pozitia "O"

@) (STOP).
STOP Situat pe partea din sténga spate a unitatii.

I\I Operatiunea manetei de sufocare.
Situat in partea din dreapta spate a unitatii.
PULL

CHAIN OIL
Lant de ulei de reglare surub.

WliN Situat Tn partea stanga jos a partii ambreiajului.

@ Directia corecta a lantului de

ferastrau. Situat pe capacul
pinionului cu lant.

P—
iO(O Angrenati si eliberati frana de lant.

Situat pe capacul pinionului cu lant.

10



/1. PRUDENTA

H
Lantul de ferastrau este foarte ascutit si TREBUIE manipulat cu ajutorul manusilor
groase de protectie.

3.1 Deschide cel cutie si verificare acel tot piesele sunt prezent ca pentru cel lista sub.

1. Unitate motor 3. Sticla amestec 7. trusa scule
2. Sina ghidare 4. Aparatoare
3. Lant ferastrau 6. Gheara protectie

11



Continuare asamblare...

3.2 Trageti frana/protectia cu lant spre manerul din fatd pana cand auziti un
clic sonor pentru a verifica daca frana cu lant este decuplata (1).

3.3 Slabiti piulitele si indepartati capacul pinionului cu lant (2).

3.4 Instalati varful barei de protectie la unitatea de alimentare folosind cele 2

suruburi hex prevazute in trusa de scule (3).

3.5 Instalati bara de ghidare peste cele 2 stifturi si, in timp ce purtati manusi
groase de protectie, asezati lantul in jurul pinionului din spate si a barei de
ghidare (4).

/1 NOTA Acordati atentie directiei corecte a lantului de ferastrau .
Acest lucru este indicat in partea de sus a barei de ghidare.

3.6 Reglati pozitia stiftului de tensionare a lantului pe capacul lantului,
deplasandu-l inapoi spre orificiul de reglare inferior de pe bara de ghidare. (5).

Ensure the
chain slots onto
the clutch
sprocket,
instead of either
side.

12



Continuare asamblare...

3.9 Potriviti capacul lantului inapoi la unitatea de alimentare, asigurédndu-va ca
stiftul de tensionare a lantului trece prin orificiul de reglare inferior de pe bara de
ghidare, poate fi necesar sa reglati pozitiiina cu un driver cu surub plat pentru a
asigura alinierea (8) si pentru a strange cuie degetul (7).

3.10
in timp ce tineti varful barei in sus, reglati tensiunea lantului prin rotirea
surubului de tensionare pana cand lantul este la tensiunea corecta, ar trebui sa
fie fixat pe bara, fara droop in cahin de-a lungul fundului sinei barei de ghidare
(8si9).
3.11 Strangeti piulitele de acoperire a lantului in siguranta cu varful barei tinut in sus (12 ~
15Nm).

Apoi verificati lantul pentru o rotatie lina si o tensiune adecvata, miscandu-I cu mana.
Nu strangeti prea mult. Daca este necesar, ajustati din nou cu capacul lantului in vrac.

. PRUDENTA

H
Lantul de ferastrau este foarte ascutit si TREBUIE manipulat cu ajutorul manusilor
groase de protectie.

. NOTA

Un nou lant se va intinde in lungime atunci cand este utilizat pentru prima data.
Verificati si re-reglati tensiunea frecvent, deoarece un lant liber poate deraia cu
usurintd sau poate provoca uzura rapida a lantului de ferastrau si a barei de
ghidare.

13



5.0

5.1
5.2
5.3

5.4

5.5
5.6

AVERTISMENT

Toti combustibilii sunt inflamabili si trebuie manipulati si depozitati
corect. Asigurati-va intotdeauna ca exista o ventilatie adecvata la
manipularea combustibililor.

NOTA

Aceastd masina este echipata cu un motor in doi timpi si trebuie sa functioneze
intotdeauna folosind un amestec de benzina si ulei in doi timpi. Este important sa
se masoare cu precizie cantitatea de ulei care urmeaza sa fie amestecate pentru a
se asigura amestecul corect este obtinut.

Se amesteca benzina proaspata fara plumb cu un ulei de motor semisintetic de
buna calitate in 2 timpi la un raport de 40:1.

Combu Ulei

stibil (ML)
(L)

5 125

10 250

15 375

20 500

25 625

Curatati zona din jurul capacului de combustibil inainte de indepartare.
Pozitionati masina astfel incat capacul de combustibil sa fie orientat in sus.

Nu umpleti rezervorul de combustibil si stergeti imediat scurgerile.

Intotdeauna reumpleti uleiul de lant atunci cand reumpleti cu combustibil.

Utilizati un ulei de lubrifiere a lantului de ferastrau cu lant de calitate pentru intreaga
utilizare pe tot parcursul anului.

Curatati zona din jurul capacului de ulei inainte de indepartare.

Nu umpleti rezervorul de ulei cu lant si stergeti imediat scurgerile.

14



/1. NOTA

Aceasta masina este livrata fara ulei, prin urmare, trebuie sa umpleti rezervorul de
ulei de lubrifiere a lantului cu ulei inainte de utilizare si rezervorul de combustibil cu
un raport de 40:1 de ulei semisintetic in 2 timpi si benzina proaspata fara plumb.
A se vedea sectiunea 5. 5.0 pentru informatii suplimentare.

Inainte de a porni motorul trebuie sa verificati urmatoarele ;

6.0 Verificati zona de lucru, obiectul/obiectele care urmeaza sa fie taiate si directia de taiere

6.1 propusa. Trebuie sa
indepartati orice obstacole inainte de a incepe lucrul.

6.2 NICIODATA nu incepe taierea pana cand nu ati eliminat o zona de lucru clara , au
picior sigur si o cale de retragere planificate de la orice bucati care se incadreaza de
lemn taiat.

6.3

intotdeauna utilizati prudenta extrema si s pastreze trecétorii si animalele clar de
zona de lucru, care trebuie sa includa zona in care ramuri taiate si copaci vor cadea.

6.4
Inspectati masina si piesele uzate, libere sau deteriorate. NU operati niciodata o
masina care este deteriorata, ajustata necorespunzator sau nu este completa si
asamblata in siguranta. Trebuie sa faceti sure ca lantul de ferastrau se opreste in
miscare atunci cand declansatorul de control al clapetei de acceleratie este eliberat.

65 Daca lantul nu se opreste, trebuie sa reglati turatia de mers in gol a motorului.

6.6 Tineti intotdeauna masina ferm cu ambele maini atunci cand motorul

6.7 functioneaza. Pastrati toate partile corpului departe de masina atunci cand
motorul functioneaza.

6.10 ’

Inainte de a porni motorul, asigurati-va ca lantul de ferastrdu nu este in contact cu
nimic.
Umpleti  ferastraul cu lant cu amestecul corect combustibil/ulei (40:1) si umpleti

rezervorul de ulei de lant cu ulei de lubrifiere a ferastraului cu lant si strangeti capacele
in siguranta.

Rezervor de
combustibil/
ulel

Rezervor ulei lant

15



6.11 Puneti comutatorul motorului in pozitia "I" ON.
6.12 Actionati frana de lant impingand-o inainte.

6.13 Scoateti butonul de sufocare. NOTA Sufocare necesard numai la pornirea
masginii de la rece.

Comutator

motor
6.14 Apasati becul grundului de cel putin 8 ori sau pana cand combustibilul umple becul.
6.15 Asezati ferastraul cu lant pe teren plat, fara obstacole si fixati prin plasarea
piciorului pe méanerul din spate cu lama drujbei indreptate departe de dvs.
6.16 Tineti manerul din fatd ferm cu ména stanga.

16



6.17 Apasati supapa de decompresie inauntru. NOTA acest lucru va trebui s& faca de
fiecare data cand incercati sa porniti masina de la rece si va iesi automat odata
ce manerul de pornire a fost tras.

6.18 Trageti ferm manerul de pornire la o viteza constanta de 2 pana la 4 ori sau
pana cand motorul incepe sa se aprinda. Acest ferastrau cu lant are un sistem
de pornire areculului moale em, ceea ce inseamna ca manerul de pornire nu
trebuie sa fie tras la fel de repede ca o drujba conventionala. (NOTA drujba nu
poate incepe in acest stadiu).

6.19 Cand motorul incearca sa porneasca, trageti acceleratia pentru a elibera
socul in pozitia RUN si trageti reculul sa porneasca din nou si drujba ar trebui
sa porneasca.

6.20 Decuplati frana de lant tragand méanerul inapoi, departe de lama drujbei.
NU incercati sa turati motorul sau sa utilizati masina cu frana cu lant
cuplata (in pozitia din fata).

6.21 Se lasa motorul sa se incalzeasca la jumatatea clapetei de acceleratie timp de 20 de
secunde.

17



7. PROCEDURA DE OPRIRE

7.0 Eliberati acceleratia si declansatorul de blocare.

Interlock trigger

Acceleratie

dectansa
7.1 Lasati motorul sa ralieze timp de cateva secunde.
7.2 Mutati comutatorul de aprindere in pozitia "O" OFF.
7.3 Motorul ar trebui sa se opreasca acum.

18



8.0

8.1

8.2

8.3

Lantul ferastraului trebuie lubrifiat in orice moment.
Inainte de a incepe lucrul gasiti o zona curata, rulati ferastraul cu lant la putere
medie si verificati vizual imprastierea uleiului.

e
2l
r
o »

Fluxul de ulei de lant poate fi modificat prin introducerea unei surubelnite in
gaura de pe partea inferioara a ferastraului cu lant si ajustarea fluxului de ulei
in functie de conditiile de lucru.

Rezervorul de ulei cu lant ar trebui sa fie aproape gol in momentul in care
combustibilul a fost utilizat. Asigurati-va ca reumpleti rezervorul de ulei cu
lant de fiecare data cand realimentati ferastraul cu lant.

Carburatorul a fost reglat din fabrica, dar poate necesita reglaj fin din cauza
modificarilor conditiilor de functionare. Inainte de a regla carburatorul, asigurati-va
ca filtele de aer/combustibilsunt curate si lipsite de moloz, iar combustibilul este
amestecat corect.

La ajustare, luati urmatorii pasi;
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8.3.1

8.3.2

8.3.3
8.3.4

8.3.5

8.3.6

8.4
8.4.1

Opriti motorul si I1asati sa se raceasca, apoi insurubati atat suruburile H, cat si L pana
la oprire,
NU aplicati presiune excesiva atunci cand faceti acest lucru.

Apoi mtoarcetl le Tnapoi numarul initial de ture prezentate mai jos;
H surub 1%/g

L surub 11/4
Porniti motorul si lasati-| sa se incalzeasca la jumatate de acceleratie.

Rotiti incet surubul L in sensul acelor de ceasornic pentru a gasi o pozitie in care
viteza de ralanti este maxima, apoi intoarceti-| inapoi 1/4 dintr-un viraj in sens anti-
sensul acelor de ceasornic.

Rotiti surubul de reglare a ralantiului T in sensul acelor de ceasornic, astfel incat
Iantul de ferastrau sa nu se roteasca. In cazul in care ralanti prea incet, apoi
randul sau, surubul sensul acelor de ceasornic.

Faceti o taietura de testare si reglati surubul H pentru cea mai buna putere de
taiere, nu pentru viteza maxima. Acest lucru poate dura cateva incercari cu
surubul intr-un numar de pozitii diferite.

Frana de siguranta pentru lant.

Aceasta masina este echipata cu o frana automata de lant pentru a opri rotatia
lantului de ferastriu in caz de relansare in timp ce drujba este i functiune.

Frana este actionata automat de o forta inertiala care actioneaza asupra unei
greutati in interiorul garzii din fata.

Aceasta frana poate fi, de asemenea, actionata manual cu protectia frontala
impinsa inainte spre lantul de ferastrau.

NU incercati sa turati motorul sau sa utilizati masina cu frana cu lant cuplata (in
pozitia din fata).




8.4.1 Pentru a confirma ca frana de lant inertiala functioneaza corect, urmati acesti pasi;

8.4.2 Opriti motorul.

8.4.3 Tinand drujba pe orizontald, eliberati mana de manerul din fata si lasati varful barei
de lant sa loveasca un ciot sau o bucata de lemn si s& confirme functionarea franei.

8.4.4 Daca frana nu este eficienta, cereti dealerului sa inspecteze sisa repare.

8.4.5 Daca motorul inca se roteste cu frana cuplata, acesta va supraincalzi

ambreiajul. Cand frana este actionata, TREBUIE sa eliberati acceleratia sisa
permiteti motorului sa functioneze la ralanti.

8.5 Taierea.

8.5.1 inainte de a continua cu locul de muncé asigurati-va ca ati citit si understood toate
aspectele legate de acest manual.

8.5.2 Se recomanda sa practicati mai intai taierea jurnalelor usoare. Acest lucru va va
ajuta, de asemenea, sa va obisnuiti cu drujba.

8.5.3 Respectati intotdeauna reglementarile de siguranta.

8.5.4 Lantul trebuie utilizat numai pentru taierea lemnului. Este interzisa taierea

altor tipuri de materiale.

8.5.5 Vibratiile si kickback-ul vor varia in functie de densitétile diferite ale lemnului.
NU utilizati ferastraul cu lant ca parghie pentru ridicarea, deplasarea sau
divizarea obiectelor.

8.5.6 NU blocati masina la standuri fixe. Este interzisa conectareala P.T.O. a
instrumentelor sau aplicatiilor care nu sunt specificate de producator.

8.5.7 Nu este necesar sa fortati ferastraul la taiere.

8.5.8 Aplicati numai presiune usoara atunci cand rulati motorul la acceleratie maxima.

8.5.9 Daca lantul ferastraului este prins in taietura, nu incercati sa indepartati cu

forta. In schimb, utilizati o pan& sau o parghie pentru a deschide taierea
pentru a ajuta la eliberarea ferastraului.

8.5.10 Recul

8.5.11 Acest ferastrau este echipat cu o frana de lant care va opri lantul in caz de
relansare. Trebuie sa verificati functionarea franei cu lant inainte de
fiecare utilizare, ruland ferastraul la acceleratie maxima timp de 1-2
secunde si impingédnd maneta franei cu lant fata inainte siretrogradand
declansatorul clapetei de acceleratie.
Lantul trebuie sa se opreasca imediat cu motorul la viteza maxima.
Daca lantul se opreste lent sau nu se opreste, convingeti distribuitorul sa verifice Si
sa repare
frana cu lant .

8.5.12 Este extrem de important ca fréna de lant sa fie verificata pentru o functionare
corecta inainte de fiecare utilizare si ca lantul sa fie mentinut ascutit pentru a
mentine nivelul de siguranta al acestui ferastrau. indepartarea oricaruia dintre
dispozitivele de siguranta , intretinerea necorespunzatoare sau inlocuirea incorecta a barei
sau a lantului pot creste riscul de vatamare corporala grava .
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9.0
9.1
9.2

9.3

9.4

9.5
9.6

/1. AVERTISMENT

Inainte de a curata, inspecta sau repara unitatea, trebuie sa va asigurati ca
motorul sa oprit Si a permis sa se raceasca.
Trebuie sa deconectati cablul de bujie pentru a preveni orice pornire accidentala.

intretinere dupa fiecare utilizare.
Filtru de aer.

Praful de pe filtrul de aer trebuie indepartat si se poate face prin atingerea usoara a
unui colt al filerului pe o suprafata dura.

Pentru a curata filtrul de plasa, scoateti din capul de alimentare si impartiti in doua
jumatati.

Daca utilizati aer comprimat, suflati din interior.

Port de ungere cu lant.

Demontati bara de ghidare si verificati portul de ulei pentru infundare.
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9.7

9.8
9.9
9.10

9.11

9.12

9.13

9.14

9.15
9.16

Cu bara de ghidare demontata, indepartati orice praf de ferastrau din canelura
barei (1) si portul de ungere. Lubrifiati pinionul nasului folosind portul de
umplere (2) de pe varful barei.

| 5 Q&
. _
%

v

Verificati daca exista scurgeri de combustibil si reparati dupa cum este necesar.
Verificati daca exista elemente de fixare in vrac si strangeti dupa cum este necesar.

Verificati daca exista orice deteriorare a pieselor majore, in special a
imbinarilor ménerului si a barei de ghidare.

Daca se constata defecte, trebuie sa va asigurati ca acestea sunt reparate inainte
de a actiona masina.

Aripioare cilindrice ale motorului.

. NOTA

Inainte de orice curatare, asigurati-va ca blocati orificiul de admisie a
aerului. Nu uitati sa deblocati dupa curatare.

Orice praf sau resturi intre aripioarele cilindrului vor provoca supraincalzirea
motorului. Trebuie sa verificati si sd curatati periodic aripioarele cilindrului prin
indepartarea dispozitivului de curatare a aerului si a capacului cilindrului.

Cand reconditionati capacul cilindrului, asigurati-va ca toate firele de comutare si
garniturile nu sunt prinse.

Bujie.

Curatati electrodul cu o perie de s&rma moale si resetati spatiul de priza la
0,65 mm, dupa cum este necesar.
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9.17
9.18
9.19

9.20
9.21
9.22
9.23
9.24
9.25

9.30

9.31

9.32
9.33

Pinion.
Verificati daca exista fisuri si uzura excesiva care interfereaza cu unitatea de lant.

Daca uzura este evidenta, inlocuiti cu una noua.
Nu potriviti niciodata un lant nou la un pinion uzat sau la un lant uzat pe un pinion nou.

| 5

1. Pinionul 2. Rulment cu ac. 3. Tambur de ambreiaj. 4. Distantier. 5. Pantof de
ambreiaj.

Filtru de combustibil .

Dezasamblati filtrul si curatati sau inlocuiti cu unul nou, daca este necesar.

Filtru de ulei .

Dezasamblati filtrul de ulei si curatati sau inlocuiti cu unul nou, daca este necesar.
Amortizoare fata si spate.

Inspectati si inlocuiti amortizoarele anti-vibratii care prezinta si semnele de
crapare sau uzura.

Lant & lama de ghidare.

. AVERTISMENT

Este important ca taietorii de lant de ferastrau sa fie pastrati ascutiti pentru o
functionare sigura si lina.
Purtati intotdeauna manusi atunci cand manipulati lantul de ferastrau .

Lantul de ferastrau va necesita ascutire
atunci cand: Rumegusul devine pulbere ca.
Trebuie sa aplicati o forta suplimentara
lemnului de ferastrau. Modul de taiere nu
merge drept.

Vibratiile cresc.

Consumul de combustibil creste.

Asigurati-va ca motorul s-a oprit i a fost Iasat sa se raceasca.

Asigurati-va ca lantul de ferastrau este tinut in siguranta.
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9.34 Utilizati fisierul rotund de dimensiune corecta (3/16" / 4.76mm) pentru tipul de lant (tip
21VB).

9.35 Plasati fisierul pe taietor si impingeti drept inainte. Pastrati pozitia fisierului
asa cum este ilustrat.

30°

-
L

P

9.36 Dupa ce fiecare taietor a fost setat, verificati gabaritul de adancime si fisierul la
nivelul corespunzator, asa cum este ilustrat

1. Verificatorul ecartamentului adecvat 2. Tn jurul umarului 3. Etalon de adéncime

9.37 Asigurati-va ca fiecare taietor are aceeasi lungime si unghiuri de margine ca cele
ilustrate mai jos.

2 » o
Soss S Teee
1- =
= (B A
W a
3 4
1. Cutter lungime  2.Unghiul de depunere. 3. Unghiul placii laterale 4. Unghiul de taiere
a placii superioare.
9.40 Bara de ghidare.
9.41 Inversati bara ocazional pentru a preveni uzura partiala.
9.42 Sina barei ar trebui sa fie intotdeauna patrata. Verificati uzura

sinei barei . Aplicati o rigla pe bara si in exteriorul cuterului.
Daca exista un decalaj vizibil intre ele, sina este normala.
Daca sina este purtata, atunci bara va trebui corectata sau inlocuita.

¢

¥

1. Domnitorul 2. Decalajul 3. Fara decalaj 4. Lanturiinclinate
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PROBLEMA

CAUZA PROBABILA

ACTIUNI CORECTIVE

Motorul nu va porni

Apa in combustibil sau
amestec sub-standard.

Inlocuiti combustibilul.

Inundarea motorului.

Scoateti si uscati bujia .
Porniti motorul fara sufocare.

Nu sau scanteie rea.

Inlocuiti bujia .

Lipsa puterii.

Acceleratie slaba sau ralanti.

Apa din combustibil sau sub-
amestec standard.

Inlocuiti combustibilul.

Filtru de aer infundat .

Curatati filtrul sau inlocuiti.

Filtru de combustibil infundat .

Curatati filtrul sau inlocuiti.

Carburator prost reglat.

Reglati surubul acului in gol.

Uleiul de lant nu iese atunci

Calitate slaba a uleiului .

Inlocuiti uleiul.

cand ruleaza. Trecerea uleiului infundat . Blocaj clar.
10.0 Depozitare.
10.1 Goliti rezervorul de combustibil si rulati motorul pana cand ramane fara combustibil.
10.2 Goliti rezervorul de ulei cu lant.
10.3 Inspectati si curatati intregul ferastrau cu lant.
104 Asigurati-va ca protectia lantului de ferastrau este plasata peste lantul de ferastrau.
10.5 Depozitati drujba intr-un loc curat si uscat, la indemana copiilor.
10.6 Transportare.
10.7 Céand mutati ferastraul cu lant dintr-o locatie in  alta, trebuie sa opriti motorul

Si sa va asigurati ca este montata protectia lantului de ferastrau.

10.8 Daca transportati intr-un vehicul, trebuie sa va asigurati ca drujba este
mentinuta la nivel si securizata in siguranta pentru a preveni orice scurgere de
combustibil sau ulei si pentru a evita orice deteriorare posibila.

11.0 Nu oferim o schema de preluare pentru recuperarea deseurilor de

echipamente electronice electrice (DEEE) si baterii.

In schimb, responsabilitatea de a elimina DEEE si sau bateriile este transmisa de

Noi.

Deci, atunci cand devine necesar sa se elimine de aparatul dumneavoastra trebuie
sa-l ia la site-ul local civic de agrement.

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactati autoritatea locala pentru sfaturi
de eliminare.
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10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

TREBUIE sa va asigurati ca toate uleiurile si combustibilul neutilizate sunt
eliminate corect, fie in prealabil, fie la site-ul local civic de agrement.
In nici un caz nu trebuie sa fie puse in jos orice combustibil sau ulei de scurgere.

Anumite produse contin deseuri de DEEE care nu ar trebui eliminate
in deseurile menajere.

TREBUIE sa reciclati DEEE in conformitate cu autoritatea locala
sau cu centrul de reciclare.

Anumite produse contin baterii care nu ar trebui eliminate in
deseurile menajere.

TREBUIE sa reciclati bateriile in conformitate cu autoritatea locala sau cu
centrul de reciclare.

Ambalajele si materialele nedorite ar trebui depozitate si duse la un centru de
reciclare, astfel incat sa poata fi eliminate intr-un mod compatibil cu mediul.

Urmatorul simbol inseamna ca ar trebui sa "Reduceti - @

reutilizati - reciclati". % <9
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Declaratie de conformitate c €

Producatorul,

ZHEJIANG TITAN MACHINERY CO., LTD.

NO.87, YINGXIANG ROAD, HUSHAN DISTRICT, WUYI COUNTY,
ZHEJIANG, CHINA 321200

Declara pe propria raspundere ca produsele
Motoferastrau HY-CS6250

fabricate in serie, sunt conforme cu normele si standardele armonizate
UE ce fac referire la siguranta si la standardele specifice produselor:

2006/42/EC,
2004/30/EU,
2016/1628/EC,

producatorul declara ca prosusele sus mentionate sunt identice cu
mostrele testate si cetrificate conform:

No. M8A 075033 0107 Rev. 01 issued by TUV SUD Product Service
GmbH dated on 2022-09-09

AE 50457099 0001 issued by TUV Rheinland LGA Products GmbH
dated on 2020-01-13

E9*2016/1628*2016/1628SHB1/P*1259*00 issued by IDIADA, dated on
2019-05-07

Emisa la 10.10.2022
Semneaza producatorul

Importator: EXPOTEHNICA SRL, Blejoi, nr. 960, Prahova, Romania
Blejoi,
Tradus de Mihai Miresteanu




HYUNDAI

POWER PRODUCTS

Pentru solicitari va rugam contactati:

EXPOTEHNICA S.R.L.

Blejoi nr.960, Prahova, Romania
Telefon: 0244 436 617

Email: office @expotehnica.ro
www.hyundaipower.ro

Importat de EXPOTEHNICA SRL, Romania

Licensed by Hyundai Corporation Holdings, Korea
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